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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

29 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot toewijzing van een
subsidie van 50.000.000 EUR aan de Maatschappij voor het Intercom-
munaal Vervoer te Brussel in toepassing van bijakte nr. 12 van het
Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen de Federale
Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende bepaalde
initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie van
hoofdstad van Brussel te bevorderen, bl. 72004.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

21 MAART 2016. — Protocolakkoord van de ministers, die de
volksgezondheid onder hun bevoegdheden hebben, met betrekking tot
de vaststelling van een minimale dataset voor een gemeenschappelijke
registratie in alle instellingen, actief rond geestelijke gezondheid,
bl. 72005.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

21 MAART 2016. — Protocolakkoord tussen de Federale Regering en
de in artikel 128, 130, 135 en 138 van de Grondwet bedoelde overheden
inzake CoBRHA+, bl. 72007.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

26 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
financiéle bijdrage van de Belgische federale overheid voor het
jaar 2016 aan de Organisatie voor Economische Samenwerking en
Ontwikkeling (OESO) voor het Pesticiden programma,
bl. 72010.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Mobilité et Transports

29 SEPTEMBRE 2016. — Arrété royal visant I’octroi d"une subvention
de 50.000.000 EUR a la Société des Transports Intercommunaux de
Bruxelles en application de I'avenant n° 12 de I’Accord de Coopération
du 15 septembre 1993 entre I'Etat fédéral et la Région de Bruxelles-
Capitale, relatif a certaines initiatives destinées a promouvoir le role
international et la fonction de capitale de Bruxelles, p. 72004.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

21 MARS 2016. — Protocole d’accord des ministres ayant la santé
publique dans leurs attributions en ce qui concerne I'établissement d"un
ensemble de données minimales en vue d’un enregistrement commun
dans l'ensemble des établissements travaillant dans le secteur de la
santé mentale, p. 72005.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

21 MARS 2016. — Protocole d’accord conclu entre le Gouvernement
fédéral et les autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la
Constitution, concernant CoOBRHA+, p. 72007.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

26 SEPTEMBRE 2016. — Arrété royal déterminant la contribution
financiére de l'autorité fédérale belge pour I’'année 2016 a 1'Organisa-
tion de coopération et de développement économiques (OCDE) pour le
programme Pesticides, p. 72010.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

28 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
financiéle bijdrage van de Belgische federale overheid voor het
jaar 2016 aan de Organisatie voor Economische Samenwerking en
Ontwikkeling (OESO) voor de landbouwkundige programma’s,
bl. 72011.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

5 OKTOBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van Koninklijk
besluit van 20 september 2005 houdende uitvoering van artikel 5bis van
de wet van 28 juli 1981 houdende goedkeuring van de Overeenkomst
inzake de internationale handel in bedreigde in het wild levende
dier- en plantensoorten en van de Bijlagen, opgemaakt te Washington
op 3 maart 1973, alsmede van de Wijziging van de Overeenkomst,
aangenomen te Bonn, op 22 juni 1979, bl. 72012.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

28 SEPTEMBRE 2016. — Arrété royal déterminant la contribution
financiere de l'autorité fédérale belge pour 1’année 2016 a 1'Organisa-
tion de Coopération et de Développement Economiques (OCDE) pour
les programmes agricoles, p. 72011.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

5 OCTOBRE 2016. — Arrété royal modifiant Arrété royal du
20 septembre 2005 portant exécution de l’article 5bis de la loi du
28 juillet 1981 portant approbation de la Convention sur le commerce
international des espéces de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction, et des Annexes, faites a Washington le 3 mars 1973, ainsi
que de ’Amendement a la Convention, adopté a Bonn, le 22 juin 1979,
p. 72012.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

13 JULI 2016. — Decreet houdende verschillende bepalingen inzake
onderwijs. — Erratum, bl. 72014.

Duitstalige Gemeenschap

Communauté francaise

Ministere de la Communauté frangaise

13 JUILLET 2016. — Décret portant diverses dispositions en matiére
d’enseignement. — Erratum, p. 72014.

Communauté germanophone

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

2. SEPTEMBER 2016 — Erlass der Regierung zur Abanderung des Erlasses der Regierung vom 10. September 1993
zur Einrichtung und Regelung eines Systems der Ausbildung im Betrieb zur Vorbereitung der Integration von Personen

mit einer Behinderung in den Arbeitsprozess, S. 72014.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

2 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Regering tot wijziging van het
besluit van de Regering van 10 september 1993 houdende oprichting en
regeling van een stelsel voor opleiding in een bedrijf met het oog op de
voorbereiding van de inschakeling van de mindervaliden in het
arbeidsproces, bl. 72017.

Ministere de la Communauté germanophone

2 SEPTEMBRE 2016. — Arrété du Gouvernement modifiant I'arrété
du Gouvernement de la Communauté germanophone du
10 septembre 1993 instaurant et réglant un systeme de formation en
entreprise en vue de préparer l'intégration professionnelle de person-
nes handicapées, p. 72015.

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

15. SEPTEMBER 2016 — Erlass der Regierung zur Abdnderung des Erlasses der Regierung vom 30. November 2000
iiber den Beitrag der Deutschsprachigen Gemeinschaft und bestimmter Einrichtungen offentlichen Interesses zu den

Beforderungskosten der Personalmitglieder, S. 72018.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

15 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Regering tot wijziging van
het besluit van de Regering van 30 november 2000 betreffende de
regeling van de tegemoetkoming van de Duitstalige Gemeenschap en
van sommige instellingen van openbaar nut in de vervoerkosten van de
personeelsleden, bl. 72020.

Ministere de la Communauté germanophone

15 SEPTEMBRE 2016. — Arrété du Gouvernement modifiant 1’arrété
du Gouvernement du 30 novembre 2000 concernant l'intervention de la
Communauté germanophone et de certains organismes d’intérét public
dans les frais de transport des membres du personnel, p. 72019.



BELGISCH STAATSBLAD — 27.10.2016 — MONITEUR BELGE

71999

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
Raad van State. — Hernieuwing van het adjunct-mandaat van
stafdirecteur budget en beheer bij de Raad van State, bedoeld in
artikel 102fer van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, bl. 72021.
Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg
Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwijderingswerkzaam-
heden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveelheden asbest kunnen
vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van asbest. — Koninklijk besluit
van 28 maart 2007, bl. 72022.
Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg
Algemeen Reglement voor de abeidsbescherming. — Erkenning van
laboratoria. — Koninklijk besluit van 31 maart 1992, bl. 72022.
Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg
Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming. — Erkening van
laboratoria. — Koninklijk besluit van 31 maart 1992, bl. 72022.
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van
de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslag en benoe-
ming van leden, bl. 72022.
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Algemeen

beheerscomité. — Ontslag en benoeming van een lid, bl. 72023.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Hoge
commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit, ingesteld bij
de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van een lid,
bl. 72023.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

7 OKTOBER 2016. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de leden van de Raad van de Tandheelkunde, bl. 72023.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

7 OKTOBER 2016. — Ministerieel besluit tot intrekking van het

ministerieel besluit van 5 april 2016 houdende benoeming van de leden
van de Raad van de Tandheelkunde, bl. 72026.

Federale Overheidsdienst Justitie
20 OKTOBER 2016. — Ministerieel besluit houdende oprichting van

een commissie van advies inzake burgerlijk procesrecht,
bl. 72026.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 72027.

Autres arrétés

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Renouvellement du mandat-adjoint de directeur
d’encadrement du budget et de la gestion au sein du Conseil d’Etat,
visé a l'article 102ter des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, p. 72021.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale
Direction générale Humanisation du travail. — Agrément des
entreprises et employeurs effectuant des travaux de démolition ou
d’enlévement au cours desquels de grandes quantités d’amiante

peuvent étre libérées. — Démolition et retrait d’amiante. — Arrété royal
du 28 mars 2007, p. 72022.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Réglement général pour la protection du travail. — Agrément de
laboratoires. — Arrété royal du 31 mars 1992, p. 72022.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Réglement général pour la protection du travail. — Agrément de
laboratoires. — Arrété royal du 31 mars 1992, p. 72022.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de 'assu-
rance des soins de santé. — Démission et nomination de membres,
p- 72022.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité général
de gestion. — Démission et nomination d'un membre, p. 72023.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission
supérieure du Conseil médical de l'invalidité, institué aupres du
Service des indemnités. — Démission et nomination d’un membre,
p- 72023.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

7 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel portant nomination des
membres du Conseil de 1’Art dentaire, p. 72023.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

7 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel retirant 1’arrété ministériel du

5 avril 2016 portant nomination des membres du Conseil de 1'Art
dentaire, p. 72026.

Service public fédéral Justice

20 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel portant création dune
commission d’avis sur le droit judiciaire civil, p. 72026.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 72027.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Economie, Wetenschap en Innovatie

Agentschap Innoveren & Ondernemen. — Publicatie van een wijzi-
ging van projectgebied van een reeds ontvankelijk verklaard aanvraag-
dossier in het kader van de « Oproep inzake het indienen van een
aanvraag tot onderhandelingen omtrent de totstandkoming van een
brownfieldconvenant » van 4 juni 2014, bl. 72028.

Franse Gemeenschap
Ministerie van de Franse Gemeenschap

13 JULI 2016. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
betreffende de samenstelling van de regio-instanties ingesteld bij het
samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 tussen de Franse
Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschaps-
commissie betreffende de uitvoering van regio’s voor Kwalificerend
Onderwijs - Vorming - Arbeidsmarkt, bl. 72042.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 18 september 2008 tot aanstelling van de
leden van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen
voor het gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd voorschools
en lager onderwijs, bl. 72056.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 21 oktober 2015 tot benoeming van de leden
van de afdeling «politieke en sociale wetenschappen» van de
Commissie voor de gelijkwaardigheid van buitenlandse universitaire
diploma’s, bl. 72056.

Waals Gewest

Communauté flamande

Communauté francaise

Ministere de la Communauté frangaise

13 JUILLET 2016. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise relatif la composition des Instances bassins créées par I'accord
de coopération du 20 mars 2014 entre la Communauté francaise, la
Région wallonne et la Commission communautaire frangaise relatif a la
mise en ceuvre des bassins Enseignement qualifiant — Formation —
Emploi, p. 72030.

Ministere de la Communauté frangaise

12 SEPTEMBRE 2016. — Arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté frangaise modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Commu-
nauté francaise du 18 septembre 2008 portant désignation des membres
de la commission centrale de gestion des emplois pour I'enseignement
préscolaire et primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé,
p- 72055.

Ministere de la Communauté frangaise

8 SEPTEMBRE 2016. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministé-
riel du 21 octobre 2015 portant nomination des membres de la section
« sciences politiques et sociales » de la Commission d’équivalence des
diplomes universitaires étrangers, p. 72056.

Région wallonne

Wallonische Region

Service public de Wallonie

11 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel accordant une dérogation
aux dispositions relatives a la qualité de 1’eau destinée a la consomma-
tion humaine distribuée dans certaines parties de la commune de
Gouvy, p. 72057.

Service public de Wallonie

Aménagement du Territoire, p. 72058.

Offentlicher Dienst der Wallonie

Raumordnung, S. 72058.



BELGISCH STAATSBLAD — 27.10.2016 — MONITEUR BELGE 72001

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001618, p. 72059.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001619, p. 72059.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001639, p. 72060.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001681, p. 72060.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001684, p. 72061.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001708, p. 72061.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001709, p. 72062.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE1350180858, p. 72062.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE4081000308, p. 72063.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE4081000309, p. 72063.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL649115, p. 72064.




